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AZTI activities on modelling in IBI
Year 2011

Operational Oceanography and Marine Dynamics Division
Marine Research Unit, AZTI-Tecnalia
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LOREA: Litoral, Océano y Rios de Euskadi-Aquitania ~ LOREA: Littoral, Océan et rivieres d’Euskadi-Aquitaine
Sistema integrado de Oceanografia Operacional Litoral Systeme intégré d’Océanographie Opérationnelle Littoral
erramientas para una gestion activa del litoral Ouitils pour une gestion active du littoral

LOREA: Euskadi-Aquitaniako Itsasertz, Ozeano eta Ibaiak
Itsasertzeko Ozeanografia Operazioanalaren Sistema Integratua
Itsasertzeko kudeaketa aktibo batetarako tresnak

PYRENEES
ATLANTIQUES

ESPARA-FRANCE-ANDORRA
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2007-2013
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Sinergia de las competencias transfronterizas Synergie des compétences transfrontaliéres =
Complementariedad del enfoque local conlos ~ Complémentarité de la vision locale avec les AQUITAINE

programas europeos, nacionales y regionales programmes européens, nationaux et régionaux
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\\ IOr‘ewaa? Introduccion / Introduction / Sarrera
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Litoral Ozeano Avisres EuskadrAquitaine

/ / - . , . . . , .
/ ° P//oblematlcas sociales, economicas Yy « Des enjeux sociaux, eéconomiques et

medioambientales comunes en el litoral de environnementaux communs sur le littoral
d’Euskadi-Aquitaine
* Le Golfe de Gascogne sans frontiéres

/ uskadi-Aquitania
/ * El Golfo de Vizcaya sin fronteras
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LOREA : Desarrollar herramientas de gestion LOREA : Développer des outils de gestion
activa del litoral active du littoral

Para predecir arribadas, transporte, condiciones de Pour prévoir les arrivées, le transport, les conditions de

dispersion e impacto de contaminaciones de origen dispersion et les impacts de pollution d’origines
terrestre o marino terrestre ou marine

= Respuestas aportadas por = Réponses apportées par
la Oceanografia Operacional 'Océanographie Opérationnelle
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LOREA 2008-2011
4 lineas directrices / 4 lignes directrices / 4 lan-ildoak

2008

/

/
/ /
/ : o

/" Area de estudio coherente

Zone d’étude cohérente Transfronteriza

Transfrontaliere
Local

Locale

mZ—=>»——=COX>

1.

EUSKADI

Area de estudio coherente
Zone d’étude cohérente

Integrada al nivel
nacional y
europeo

Intégrée au
niveau national et

2011 européen
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LOREA 2008-2011
4 lineas directrices / 4 lignes directrices / 4 lan-ildoak

/" Area de estudio coherente
Zone d’étude cohérente

@

Interacciéon en el litoral
Interaction sur le littoral

Océano
Océan

Aportes terrestres
Apports terrestres

Interaccion en el litoral
Interaction sur le littoral

Meteorologia
Météorologie

2011
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LOREA 2008-2011
4 lineas directrices / 4 lignes directrices / 4 lan-ildoak

| 2008

Q

// Area de estudio coherente
Zone d’étude cohérente

@

Interacciéon en el litoral
Interaction sur le littoral

Red de medidas
Réseaux de mesure

Modelos
Modeéles

@) Oceémr'ist:j'graﬂ'a Operacional

O. Operacional

o. opérationnelle - Océanographie Opérationnelle

Productos-
herramientas

Produits-outils

2011
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LOREA 2008-2011
4 lineas directrices / 4 lignes directrices / 4 lan-ildoak

| 2008

Q

// Area de estudio coherente
Zone d’étude cohérente

@

Interaccion en el litoral
Interaction sur le littoral

s, i

0. Operacional Actores claves
Q. Opérationnelle s
Acteurs cles

@

Actores claves
Acteurs clés

Ciencia y desarrollo
Science et
développement

Soporte operacional
Support opérationnel

Usuarios y
gestores

Usagers et
gestionnaire
S
2011
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(] | Aplicaciones / Applications / Aplikazioak
| Lompea. | (o P = PP P

~ m Gipuzkoako Foru Aldundia
PYRENEES == Diputaciom Foral de Gipuzkoa

Area de estudio coherente
@ /Zone d’étude cohérente

Integrada al nivel
nacional y europeo

Intégrée au
niveau national et
européen

ESCALA INTERREGIONAL
Do

(1) Vertidos de hidrocarburos
(2) Desechos flotantes

EMBOUCHURE DE L’ADOUR
D1

(3) Quialité des eaux de baignade
(4) Sécurité des plages
(5) Dynamique sédimentaire

PLAYAS DE GUETARY-BIDART
D2

(3) Qualité des eaux de baignade

PLAYA DE SATURRARAN
D7

(3) Calidad de aguas de bafio

BAIE DE St JEAN DE LUZ CIBOURE
D3

(3) Qualité des eaux de baignade

2
PLAYA DE ZARAUTZ | '9@%
b6 _ | PasaA
(3) Calidad de aguas de bafio | b5 TXINGUDI
(4) Seguridad en playas (5) Dindmica de sedimentos D4
| (5) Dindmica de sedimentos | (1) Vertidos de hidrocarburos || (5) Dynamique sédimentaire

B sty Invirtiendo en nuestro futuro Balona 18 Nov 2011 ; 5
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Q
loreae

Transfronteriza

Transfrontaliére
Local

Locale

\ Litoral Ozeano Aiviéres Euskad=Aquitaine

| Area/je estudio coherente
/ @ /Zone d’étude cohérente
F

Integrada al nivel
nacional y europeo

Intégrée au
niveau national et
européen

/

ESCALA INTERREGIONAL
Do

(1) Vertidos de hidrocarburos f
(2) Desechos flotantes ‘,’
/ (3) Qualité des eaux de baignade

EMBOUCHURE DE L’ADOUR
b1

/ (5) Dynamique sédimentaire

ik T

|
|
|
I / (4) Sécurité des plages
|
|
|

/ PLAYAS DE GUETARY-BIDART
1 b2

(3) Qualité des eaux de baignade

PLAYA DE SATURRARAN
b7

BAIE DE St JEAN DE LUZ CIBOURE
b3

(3) Calidad de aguas de bafio | N"’é« s

(3) Qualité des eaux de baignade

PLAYA DE ZARAUTZ ]
D6

. PASAIA 1
(3) Calidad de aguas de bafio | bs TXINGUDI
b4

(4) Seguridad en playas (5) Dinamica de sedimentos
(5) Dinamica de sedimentos (1) Vertidos de hidrocarburos

(5) Dynamique sédimentaire

*Prediccion de transporte en la zona transfronteriza /
Prédiction de transport sur la zone transfrontaliere

*Modelo local piloto en la zona del puerto de Pasaia / |
Modele local pilote sur la zone du port de Pasaia

COOPERACION COOPERATION
TERRITORIAL TERRITORIALE

< 2007-2013
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Aplicaciones / Applications
Hidrocarburos / Hydrocarbures / Hidrokarburoak
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tecnalia ;

EUSKD JAURLARITIA
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AN Trayectorias predichas
hrw A Longitud W %
=
. H N —
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: 2
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ESCALA INTERREGIONAL
Dbo

(1) Vertidos de hidrocarburos
(2) Desechos flotantes

PLAYA DE SATURRARAN
o7 =

(3) Calidad de aguas de bafio 7'\{’—- )

Vi s

PLAYA DE ZARAUTZ

. A

D6

(3) Calidad de aguas de bafio
(4) Seguridad en playas

(5) Dinamica de sedimentos

PASAIA
b5

(5) Dinamica de sedimentos
(1) Vertidos de hidrocarburos

euskal meteorologia agentzia

Q) Cskalmet

COOPERACION COOPERATION
TERRITORIAL TERRITORIALE

< 2007-2013

Transfronteriza
Transfrontaliére

| Area de estudio coherente
// @ /Zone d’étude cohérente
/ /

Intégrée au
niveau national et
européen

Integrada al nivel
nacional y europeo

Local
Locale

EMBOUCHURE DE L'ADOUR
D1

(3) Qualité des eaux de baignade
(4) Sécurité des plages
(5) Dynamique sédimentaire

| PLAYASDE GUETARY-BIDART
b2

(3) Qualité des eaux de baignade

“

BAIE DE St JEAN DE LUZ CIBOURE
D3

(3) Qualité des eaux de baignade

T

TXINGUDI
bDs

(5) Dynamigue sédimentaire

Aplicaciones / Applications

Residuos flotantes / Macro-déchets /

Ur gaineko hondakinak

KoSTR GARBIR

Estudios de correlaciéon entre bases de datos de residuos

Invirtiendo en nuestro futuro

Investir dans notre avenir

Etude de corrélation entre bases de données de macro déchets
et variabilité des courants mesurées par radar HF

o ) 1 poned |

flotantes y variabilidad de corrientes a partir de radares HF

aztiy

Mapping near-inertial variability in the SE Bay of Biscay from HF radar data
and two offshore moored buoys

A. Rubio?, G. Reverdin?, A. Fontan!, M. Gonzéalez! and J. Mader!

1 AZTI-Tecnalia, Marine Research Division, Herrera Kaia, Portualdea z/g 20110, Pasaia,
Gipuzkoa, Spain. Corresponding author: arubio@azti.es.
2 LOCEAN/IPSL, INSU/CNRS, UPMC, boite 100, 4 PI. Jussieu, 75005 Paris, France

Baiona 15 Nov 2011
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\ Aplicaciones / Applications

\ I O r\ e a‘ Transfronteriza
\ Transfrontaliere d b A / d b H d / H k k
R et Local Aguas de bano / Eaux de baignade / Bainurako ura
“1 Modéle N - .
| , , Modéle Régional Modéle météo pluie/débit/bactério “é%?&i':‘&;‘_’ Modéle vagues  Modéle météo
| | Area de estudio coherente AzTI EUSKALMET CETE CASAGEC  EUSKALMET
r p Integrada al nivel r O EE RN E RN RN X
/ / Zone d’étude cohérente nacional y europeo I 1
// / Intégrée au 1
/ / niveau national et |
européen | |
, | b2 B ;
/ 4 £ A ¥
/ N i . e i B . - = ‘ 4 LGl opqitions
// ) | EscaLa inTERREGIONAL [ g:- : SSLSMOLELE: limites |
/ bo |
v 4 1| (1) Vertidos de hidrocarburos [ [ EMBOUCHURE OE LADOUR —_— 1
}| (2) Desechos flotantes /| o1 |
y: (3) Qualité des eaux de baignade 1% l
| / (4) Sécurité des plages 2 I
| / (5) Dynamique sédimentaire o I I
| e T 0 1
| / | [z S P CUSTARVIBIDART -8 I Echenre subrégionale Echelles intermédiaires Echelle littorale 1
| (3) Qualité des eaux de baignade E | |
PLAYA DE SATURRARAN | I ‘ I
b7
(3) Calidad de aguas de bafio "—\gw Bp@\g DE St JEAN DE LUZ CIBOURE I 'ﬁ“:/ SORTIE I
(3) Qualité des eaux de baignade PYRENEES
PLAYA DE ZARAUTZ I NR I
bs ~ PASAIA I I
(3) Calidad de aguas de bafio | b5 TXINGUDI ’ 1
(4) Seguridad en playas (5) Dinadmica de sedimentos Dq — o e e e o EEe S M S S S M S M B M S S e e
(5) Dinamica de sedimentos | (1) Vertidos de hidrocarburos (5) Dynamique sédimentaire r' a eS
Imlﬂ;l:l

18405

Pa®

rl @E}% PYRENé:ES

ATLANTIQUES

® Valores observados

—~e=Valores predichos

1603

‘Communauté de Communes Euskal Herrl Hegoaldeko 1602
Sud Pays Basque Herr Elkargoa

1E01
1510000 2510000 3510000 4510000 5510000 6510000 7510000 5510000 9510000 10510000

agmgnl )‘ Evento"de\ wwa del 3 de mayo 2011
. Prediccion del NMIP.E. coli/100m!)
- rivac ges >500 NMP, E.coli/400 ml
; [pRo/TEC , ~
(ZONA CERRADA AL BANG)s

Lluvia

Plage fexmée

Plage fermée
matin

Gipuzkoako Foru Aldundia
Diputacién Foral de Gipuzkoa

-

Concentrations ea E. o6 / 100 mi

cooremconcooresaron — [nyirtiendo en nuestro futuro Baiona 15 Nov 2011
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| Yy, Aplicaciones / Applications
“\ _mc?r‘ea‘ Trensirontaiere Local Seguridad en playas / Sécurité des plages /
Hondartzetako segurtasuna

1
Cellule Aquitaine de Suivi et
CASAC; EC d’Analyse pour une Gestion intégrée
tecnalia des Environnements Cétiers

Area de estudio coherente
@ /Zone d'étude cohérente

Integrada al nivel
nacional y europeo

Intégrée au
niveau national et
européen

ESCALA INTERREGIONAL
Do

(1) Vertidos de hidrocarburos

EMBOUCHURE DE L’ADOUR
(2) Desechos flotantes b1

|

|

! (3) Qualité des eaux de baignade
| ;‘ (4) Sécurité des plages
| /

|

|

(5) Dynamique sédimentaire

I

7
PLAYAS DE GUETARY-BIDART
b2

7| (3) Qualité des eaux de baignade

y
\\\-\ {

¢ ¢ e e 9

PLAYA DE SATURRARAN i mw _ I
b7 | ‘aplicacio . H L/ A o
(3) Calidad de aguas de bafio [~ o > . 7 [ GAIE DE St JEAN DE LUZ CIBOURE 27 points d'entrées spectrales (01 )
N o | (PREVIMER — Wavewatch III ™) aux |
T T (3) Qualité des eaux de baignade f i \ | {
P E—— | Y %,% - rontieres Nord et Ouest du modele |
o6 [ easan T interrégional (0.01°)
(3) Calidad de aguas de bafio | ps TXINGUDI A
(4) Seguridad en playas (5) Dinamica de sedimentos b4
(5) Dinamica de sedimentos | (1) Vertidos de hidrocarburos (5) Dynamique sédimentaire

) Wer

Cellule Aquitaine de Suivi et

i 1
i ; & ASAQ EC d'Analyse pour une Gestion intégrée
!

des Environnements Cétiers

Herramientas video de observaciéon de corrientes de retorno /
outils vidéo d’observation de courants de baine

| [ Invirtiendo en nuestro futuro b
. 2007-2013 Investir dans notre avenir

Modelos locales de oleaje / modeles locaux de houle

Baiona 15 Nov 2011
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N e /A Aplicaciones / Applications
\ 10OE Qe griis we= | Dinamica de sedimentos / Dynamique sédimentaire
/ Sedimentuen dinamika

0/45/4 0 Cellule Aquitaine de Suivi et
- d’Analyse pour une Gestion intégrée
q E des Environnements Cotiers

Area de estudio coherente
@ /Zone d’étude cohérente

Integrada al nivel
nacional y europeo

Intégrée au
niveau national et
européen

ESCALA INTERREGIONAL
Do

(1) Vertidos de hidrocarburos

EMBOUCHURE DE L’ADOUR
(2) Desechos flotantes o1

|

|

I (3) Qualité des eaux de baignade
| (4) Sécurité des plages
| /

|

|

(5) Dynamique sédimentaire

T

7

/| PLAYAS DE GUETARY-BIDART
b2

| 5 . /7| (3)Qualité des eaux de baignade 08
A A
PLAYA DE SATURRARAN AR of 7 %%
.74 | Zona dg aplicaciones / |
(3) Calidad de aguas de bafio [~ yen | = BD/;\E DE St JEAN DE LUZ CIBOURE :
@V.ﬂ@—“’g/« (3) Qualité des eaux de baignade 2
PLAYA DE ZARAUTZ l q‘g’ i
b6 - PASAIA I 03
(3) Calidad de aguas de bafio | bs TXINGUDI
(4) Seguridad en playas (5) Dindmica de sedimentos b4 02
(5) Dinamica de sedimentos | (1) Vertidos de hidrocarburos (5) Dynamique sédimentaire kA

Estimacion de sedimentos en suspension LaSAGeC

en aguas litorales mediante teledeteccion
/ Estimation des sédiments en suspensions
via telédétection

aztiy
Sistema de produccién tecnalia

automatizada (diaria) de

Herramientas locales acopladas a los
modelos hidrodinamicos

Outils locaux couplés aux modéles
hydrodunamiques locaux

mapas mediante imagenes aztiy
de satélite MODIS — P
Evolucién de las plumas de turbidez entre el 13(img = \ |
" superior) y el 16 de Febrero (img. Inf) del 2009
Ll Invirtiendo en nuestro futuro Balona 15 Nov 2011 ) .
_: A : . Comité Cientifico y Comité de Direccién 13
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| Yy Aplicaciones / Applications / Aplikazioak
_mor‘ea‘ Transfrontaliére Local Conclusiones / Conclusions / Ondorioak

Locale

Area de estudio coherente
@ /Zone d’étude cohérente
/

Integrada al nivel
nacional y europeo

Intégrée au
niveau national et
européen

* 5 tematicas medioambientales + 5 thématiques environnementales

« Sistemas anidados: corrientes, oleaje » Systemes emboités: courants, vagues

» Paso de informacion entre diferentes escalas » Passage d’'information entre différentes

y sistemas facilitado en el marco échelles et systemes facilité dans le cadre
transfronterizo: plataforma de datos transfrontalier: plateforme de données

» Sistema de datos/modelos ampliable en red » Systeme de données/modéles pouvant étre
con productos personalizados agrandi en réseau avec produits personnalisés
» Herramientas de gestion activa pre- + Qutils de gestion active pre-opérationnels
operacionales piloto a la escala de la pilote a I'’échelle des problématiques suivantes:
probleméatica: seguimiento de vertidos de Suivi de rejets d’hydrocarbure, suivi de la
hidrocarburos, seguimiento de la calidad de qualités des eaux de baignade, sécurité sur la
aguas de bano, seguridad en playas plage

» Herramientas de apoyo a la gestion: residuos * Outils d’aide a la gestion: macro déchets,
flotantes, dinamica sedimentaria dynamique sédimentaire

14
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Litoral / Littoral / Itsasertza

Q
loreas o

ral Dzeanc Fivisres Euskad-Aquitaine Océan

Aportes terrestres
Apports terrestres

Interaccion en el litoral
, Interaction sur le littoral

@

Meteorologia
Météorologie

costeras

CUOPERACHN SORER MO Invirtiendo en nuestro futuro Baiona 15 Nov 2011
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. 2007-2013 Investir dans notre avenir
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Interaccion / Interaction / Elkarrekintza

L)
loreas g

Litoral Ozeano Avisres EuskadrAquitaine

Aportes terrestres
Apports terrestres

Modelos lluvia-escorrentia y lluvia-carga
E- -. Modeles pluie-débit y pluie-charges

Interaccion en el litoral
, Interaction sur le littoral

Rirvmukiue Frasgamy
*UHABIA
CETE SO [EClmoy =583,6 X Pryayizn = 2609 X Tgy2an ant + 56788,4
Qp =0,16 X P aaon + 0,06 X Pygh ane— 1,52
*NIVELLE
[EClmoy = 216,5 X Pryayagn - 1059,7 X Troyzan ant + 24071,5
Qp =0,43 X Pryaxash + 0,12 X Py ane— 3,44

Meteorologia
Météorologie

Modelo HEC y Modelo de regresion lluvia-caudal obtenido a partir de dos afios de observaciones
Modéle HEC et Modéle de régression pluie-débit a partir de deux ans d’observations

(estacién meteo de Laurgain y limnigrafo de DFG-LOREA)

Laurgain

G- Zkﬂﬂk F Ald d' max acum
D:E:taciénoF;ar:lde G:;u;;na Qest(t) = otH 2 (1) + PP ™ () +v
_ o =0,0527
| . ‘
A - ) euskalmet 37 [ | 7- B =0,00607
ﬁ{/}j’ . ‘\#——,—_i: N Db eatecisale dg onitia tecnalia Y = 0,0606
Test de sensibilidad modelo lluvia-escorrentia E _.
en la cadena operacional - rivaacs
. PRO/ TECH

Test sensibilité modele pluie-débit dans la

chaine opérationnelle CETE SO

COOPERACION COOPERATION % o Baiona 15 Nov 2011
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Interaccion / Interaction / Elkarrekintza

Q
loreas e

Litoral Ozeano Rivieres & dFAqUItaine Océan

Aportes terrestres
Apports terrestres

A réaliser
DATOS/CLIENTES

Fournisseur Propriétaire

AZTI Euskalmet
- : AT Euskaimet
Interaccion en el litoral Az Euskalmet
KOSTASYSTEM AZTI AZTI / varios
AZTI AZTI
/ InteraCtlon sur Ie Ilttoral o BATIMETRIAS MULTIBEAM LOCALES AZTI AZTI
V4 Meteorologia
/ L., . AZTI AZTI EL
@ Météorologie AZTI AZTI
AZTI AZTI
AZTI AZTI
/] AZTI AZTI
AZTI EL
AZTI METEOGALICIA
Plataforma de datos / Plateforme de données MYOCEAN
. CASAGEC CASAGEC
Modelo ROMS: inputs / outputs
CASAGEC CASAGEC
. CASAGEC CASAGEC
Modelo MOHID : inputs / outputs chsacec cashcec
CASAGEC CASAGEC
. CASAGEC CASAGEC
. CASAGEC CASAGEC
Modelo SWAN : inputs / outputs
CASAGEC LASAGEC/CASAGEC
TATION METEO (Hendaye, Biarritz, Anglet...) CASAGEC CASAGEC
CASAGEC CASAGEC
CASAGEC CASAGEC
CASAGEC CASAGEC

Rivages Pro Tech Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?

Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech
Rivages Pro Tech

Rivages Pro Tech/CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/ CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG _CCSPB ?
Rivages Pro Tech/CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/ CG CCSPB ?
Rivages Pro Tech/ CG CCSPB ?
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DFG GV-RAquitaine en gestion del DFG GV-RAquitaine sur la gestion
medio litoral du milieu littoral
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- Downscaling the resolution over the southern Bay of Biscay from 2.2km to 600m

- Coupling the ROMS model with other coarser model output with enough
resolution for the Boundary Conditions (e.g. NEMO) and with finer models
(MOHID at local scale)

- Incorporation of the main river discharges (Nervion, Oria, Bidasoa and Adour) in
hindcast (from station data) and forecast (from OPERR European project) modes

- Coupling the future ROMS output with the LPTM (Lagrangian Particle-Tracking
Model) for studies of metal concentration, eggs-larvae, maritime security, etc.)
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- Comparison between the temperature

-80

profiles before and after the mixing
process during the KLAUS along the first -
200 m depth of the water column:
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- Comparison between the current fields at sea surface during the KLAUS over the
region covered by the HF radar during the main peak of the storm
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Study areas Actions

LOCAL FIELDS * Hydrodynamic operational model in Bilbao and Pasaia harbors
(applied for the prediction of oil slick dispersion)

Nested System with collaboration of
Puertos del Estado
(ESEOO-AT->BCROMS—>Harbour

DENSIDADES DE VERTIDO

¥ 17-03-2009 11:00
.- oo o S S R S B A Y A O A Y

Harbors and littoral
<2 km
TRIMODENA, ROMS,
MOHID and Transport

modules

Operational tools
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tecnalia 2008

Actions

Study areas

*WaveScan buoy; Wave model local validation; Developments
LOCAL FIELDS of specific products and services for Marine Energy -> Local
Operational Oceanography System. Possibly linked to [BI
system for end of 2012
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